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Nessun avvenimento di
rilievo in Tunisia
5 velivoli nemici abbatiuti

Le vittime della barbara
incursicne su Cairuan

Il Quartier Generale delle Forze Armate co-
munica:

In Tunisia nessun avvenimento di rilievo.

L'aviazione germanica ha abbattuto in duelli
aerei quatlro caccia britannici.

Le vittime causate tra la popolazione araba
di Kairouan dzll'incursione aerea nemica del gior-
no 9 sono salite ad oltre 200 morti e 300 feriti.

Un nosiro velivolo non & ritornato alla base.

Apparecchi inglesi hanno attaccato con bom-
be un nostro sommergibile nel Mediterraneo sen-
za causargli danni; uno dei bombardieri colpito
dal tiro coniro-aereo della nave, & precipitato in
mare.

Nota al bollettino 992:

1l bollettino di ieri ha comunicato che il ne-
mico aveva fortemente bombardato la citta di
Kairouan in Tunisia causando numerose vittime
tra la popolazione araba. Oggi si apprende dalla
stessa fonte uificiale che le perdite salgono ad
oltre 200 morti e 300 feriti, dimonstrazione evi-
dente dei fini terroristici che i bombardieri anglo-
americani perseguono nell'accanirsi contro gli ag-
glomerati urbani sia del continente europeo che
delle regioni airicane, Kaironan & la tradizionale
cittd araba una volta capitale e universalmente
considcrata nell'ambiente arabo la ciitd santa del
Moreb orientale; I'ilnumano bombardamento il cui
effetto si & ripercosso cosi gravemente tra paci-
fici layoratori non pud mon lasciare traccia nel-
I'animo fiero, giusto, cavalleresco dei magrebini
i quali gida sapevano, come tutte le gdenti arabe,
i sistemi inglesi della frusta, delle deportazioni.
delle rappresaglie, delle multe colletive ed oggi
compietano ftale conoscenza per la sistematica
spogliazione di ftutti i loro aver’ o per ¢li eccidi
in massa tipo Kairouan. Tra le parole della »Carta
Atlantica« ed i misfatti dell'aviazione anglo- ame-
ricana la safdezza arsba sapra misurare i senti-
menti del suoi veri nemici.

¥ Tuniziji nobenega

nomembnejSega dogotka
5 eovrainih letal sestretienih
Zrive divjaskega napada

na Cairuan

V Tuniziji nobenega omembne vrednega do-
godka,

Nemiko letalsivo je v dvohojih sestrelilo 4
angleike lovee, Zrtve med arabskim prebival-
stvom v Kairuanu, ki jih je pm-zrm‘EiI sovrainikov
napad dne 9, fehruarja, so poskofile na veé ko
200 mrtvih in 300 ranjenih.

Eno nafe letalo se ni vrnilo v oporise,

Angleika letala so z bombami napadla neke
na¥o podmornico na Sredozemskem morju ne da
bi ji povzrotila kaj #kode, Fden bombnikev, ki
So ga yadelj protiletalski streli z ladje, je trestil
¥V morje, :

Pripomba k vojnemn poroéilu &, 992:

Véerajsnje uradno porotilo iie objavilo, da je
nasprolnik silovito bombardiral mesto Kairuan
v Tuniziji ter povzrolil Etevilne Zrtve med arab-
skim prebivalstvom. Iz istega uradnega vira se
jo danes izvedelo, da so narasle izgube na vet
ko 200 mrivih in 300 ranjenih, kar razlotuo do-
kazuje ustrahovalne namene angledkih in ame-
rifkih bombnikov, ko divjajo zoper mestna na-
selja bodisi na evropski celini, bodisi v afriskih
pokrajinah, Kairuan je zgodovinsko arabsko me-
sto, ki je nekod bilo prestolnica in ki ga arabski
svet na sploino ima za sveto mesto zahodnega
Magreba, Nefloveiko bombardiranje, ki e pu-
glilo take hude posledice med miroljubnimi de-
lavei, mora pustiti sledove v ponosnem, pmle:
nem in viteikem duhu magrebskih prebivalcev, ki
so Ze spoznali, kakor vsi arabski rodovi, ang_l(‘:'l!u
sistem bifa, pregonov, represalij in 1nntfr.|t*n1h
glob. Danes to znanje dopolnjujejo ob nacrinem
ropanju vsega niihovega imetja in ob mnoziénih
pobojih kairuunske vrste. Po razliki med bese-
dami »allantske Lkartec ter med zlofini angleske-
ga in ameriSkega lelalsiva bo znala arabska mo-
drost ocenjevati Sustva svojih pravih sovraZnikov.
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Nove cene za kmetijske pridelke in Zivino

Z zvitanjem ccn je viada hotela dali priznanje kmetovim naporom in prepreéiti spekulacijo

Rim, 12. februarja. e. »Gazzetla ufficiale« bo
objavila cene kmetijskim pridelkom za novo polje-
deleko obdobje, kakor jih je na zadnji eeji odobril
ministrski odbor za vzporeditev preskrbe, razdelit-
ve im cen. S posebno uredbo se dopolnjuje uredi-
tev kmetijske pridelave, ki jo obvezni pridelovalni
nalrti e itak usmerjajo tako, da odgovarja po-
trebam drZave v vojni, bodisi glede ZiveZa, bodisi
glede potreb industrije v surovinah. Ko bo kmet
od zdaj vedel za cene. po katerih bo oddajal svoje
pridelke, mu bo to dalo vedno mirnost; ki je ne-
obhodno potrebna njegovemu trudu, bo pa to po-
magalo zagotoviti ve¢jo stalnost trZisfem in pre-
precilo sicherni poskus epekulacije, ki bi 8kodila
tidi redri oddaji pridelkov ter preskrbi potrodai-
skih s1edist. :

V naslednjem o navedene cene 7a majvaineila

roja posameznih pridelovalnih panog. Kjer ui
izrefno povedano drugale, veljajo cene za stot in
7e obsegajo tudi morebitne doklade ali nagrade na
breme drzavnega proraduna.

Z 110 iara plenica iz severne in &rednje Tta.
lile (razen Maremme Grosetane in Lazia) 233 lir,
Iz -u’ne Italije in Maremme Grossetane ter Lazia
290 lir, pridelek z otokov 310 lir,

Ozimina pdenica: povisek 20 lir na ceno jare
pienice.

Ri: 200 lir, je&men 165 lir, oves 160 lir, koruza
160 lir, neobdelan riZ 180 lir.

Industrijske rasfline:

Siadkorna pesa 2 liri od stopnie eladkorja z
dodatnom treh lir na stot za prevosne sroske.
Dura. 12.25 lir za stot ter obdelovalni dodatek 20
lir za pricelek iz eeverne in srednje Italije, 3> lir
za pridelek iz juzne lalije. — Komoplja: srednja
osnovna cena 1050 lir. — BombaZ: osnovna cena
za prvo vrsto 3000 lir. — Lan: osnovna cena za
severno Italijo 202 liri. — Industrijski paradiZnik:
osnovna cena za vrsto San Marzano 40 lir,

Oljna semena: lan 450 lir, ogritica 450 lir,
tobak 430 lir, eontnice 350 lir, gortica 700 lir,
eoja 550 lir, sezan 1200 lir, aradidi 700 lir.

Klavna Zivina: osnovne cene: felefa ekupine
B I-a 760 lir, voli skupine B I-a 675 lir, krave sku-
pine C I-a 575 lir,

Pitane svinje: osnovna cena za vrsfo I-a (do-
cela spitane evinje) 1300 lir. "

ravie mleko: za industrijeko rabo od 135—138
lir po predelih, -

Kravie mleko za prehrano: za pokrajine, ki
veljajo zanje dolotila o ceni mleka za industrijo, se
fa cena poveta za 15 ali 10 lir po letnem &asu. V
pokrajinah, kier dolotila o mleku za industrijsko
porabo ne veljajo, se bodo cene ravnale po gospo-
darekem poloZaju in se bodo gibale od 170 do
300 lir.

Pofrjene so bile sedanje cene za zelenjavna se-
mena, krompir, zelenjavo, sadje, olje, za izdelke,

Ducejevo priznanje vdovam in materam
padlih musketirjev

Rim, 12. februaria. s. Ob dvaiselletnici usta-
novitve muiketirskih oddelkov ije Duce v na-
vzolnosti nacelnika glavnega stana milice spre-
jel svoice padlih mugketiriev ter muiketirie. ki
sa hili preteklo leto odlikovani zaradi voiaskih
zaslug. Navzofne so bile: Ga. Amante Magda,
vdova musketiria Piercarla (padel), baronica
Berlinghieri Elisa. mati padlega muiketiria An-
dreia, ga. De Paolis Catarina in ga. De Paolis
Laura. mali in sestra padlega mu$ketiria Clau-
diia. ga. Doneddu Amdrina. vdova padlega mu-
§ketiria Costantina, ga. Monaco Wanda. vdova
padlega muiketiria Igina, ga. Paccarié Vitloria,
mati padlega mulketirin Maria. kneginia Bar-
berini Colonna di Sciarra Nadia. mati pogre-
fanega musketiria Urbana. od odlikovanih mu-
Zketiriev pa so bili navzo¢ni: Cassalotti Arnaldo,
Donza Giuseppe. Francisci Aldo, Gay Giulio.
Anatori Fiorenzo, Ereda Raffaele, Feliciani Fer-
nando, Rancati Giacomo, Salvatore Angelo. Viola
Giuseppe Datri Guido in Mori Giuseppe. Poleg
teh sta bila pri sprejiemu tudi pribo&nik Gian-
dolini Giuseppe in muketir Corrado Santa-

marin. ki sta v&erai obhajala 20 letnico, odkar
pripadata oddelku musketiriev.

Povelinik oddelka ie prebral kratko po-
rotilo o sodelovanju mufketiriev v bojih na
raznih boijis¢ih.

Duce je spregovoril naiprei ganliive besede
svojcem mugketirjev, ki so padli v tei voini,
pohvalil skupino odlikovanih muskeliriev ter
izrekel pozdray %e drugim musketiriem. ki se
hore na raznih hoiiséih. Junija 1940 so muske-

_tirii prosili-Duceia. nai iim dodeli to ¢ast, da

bi lahko z oroZiem v roki sluZili domovini.
Ni iim zastonj podelil te ¢asti. zakai od skup-
nega Stevila 200 se ie 176 musketiriev udelele-
valo bojev na raznih bojid¢ih in iih je devet
padlo, devet pa iih pogreiajo. Kako se ie od-
delek muiketiriev junadko boril. dokazuie devet
odlikovani za voin3ko hrabrost. ki so iih po-
delili padlim. dvoie odlikevani pogreSanim in
36 fe zZivim. Boi se nadaljuje. MuSketirii se
ga bodo - udeleZevali, dokler ne ho doseZena
zmagu.

Nepretrgani hudi obrambni boji na juzni ruski fronti

Uspedni meméki protinapadi pri Novorosijsku - Siloviti napadi pri Oskolu
odbiti - 351 sovjetskih tankov uniéenih v {0 dneh

Hi;lerjcv glavni stan, 12. febr. s. Vrhoviio
poveljnidtvo nem¥ke vojske je objavilo nasled-
nje uradno vojno porotilo:

V nadaljevanju hudih hojev na juinem od-
seku vzhodne fronte so bili tudi vferaj na raz-
nih mestih dosezeni pomembni obrambni uspehi,
ki so sovijetske Cete veljali hude izgube v 1ju-
deh in blagn

Na zahodnem Kavkazn boji krajevnega po-
mena, Proti novoizkrcanemu sovraZniku jugo-
zapadno od Novorosijska so bili lastni proti-
napadi uspedni.

Na podrofju zgornjega Donca so bili vsi
sovraznikovi napadi krvave zavrnjeni. Obroc
okrog neke sovjetske skupine sil je bil e holj
zozen, ;

Tudi vleraj so skuiale sovjetske Cele za-
hodno od oskolskega odseka z maskiranimi na-
padi vezati nemsike sile v lastnem obrambnem
okviru in jim s tem prepretiti premakljivo boj-
no delovanje, toda E]_inb temu se je posretilo
vse te silovite napade, podprte z oklepnim
oro’jem, razbiti in deloma uniditi. Unigenih je
bilo tukaj 40 oklepnih vozil. Letalstvo je 2
motnimi bojnimi in etrmoglaviimi oddelki po-

Zakaj Stalina in njegovih ni bilo na posvetu
v Casablanci

Miinchen, 12. februarja. s. »Abendzeitunge

t pife o Stalinovi odsotnosti pri pogovorih
V Casablanci ter pripominja, da severnoameri-
ski tigk izraza dommeve, da se rdedj diktator
Nl hote|l osebno podati na posvetovanje, niti
l'x_.mslnti tja kak3nega svojega zn_s:npm'kz.:..da ne
)i bil primoran kompromitirati se z izjavami
lede usode, ki bj jo Sovjetska Rusija ob more-
1tni zmagi dodrli'lla malim evropskim drzavam.
‘ekaj je gotovo — pife omenjeni list — in
T}C_Br: nﬁﬁaksnnui so sramotno prodali vso
(}'i‘]mp" boljsevizmu, Sprito jeze, ki jo je vzbu-
d © 10 ponizevalno medetarjenje v evropskih
drzavah, ki so doslej ostale S¢ nevtralne, sku-
*aJ0 ha vsak natin pozreti grenko zdravilo, in
SvCLUJeJO svojim Zrivam, naj se zlepa uklonijo
rablju Se pred nameravano smrtno ol bo. Z
genljivo enodusnostjo, ki druzi angleske lorde
z Judi vsega sveta,’si prigedevajo v Sovjetski
Rusiji in njenemy veliEemu poglavarja. ponu-
diti deyistvo teh driav. Sedan]i bokeviki. pra-
vijo, nimajo ni¢ opraviti z Leninovimi in Trocki
jevimi. Oni so samo dobri narodnjaki, ki jim

ne gre za ni¢ drugega kakor le za obrambo
svoje domovine, potem ko so se konlno odpo-
vedal; napadalni politiki nasproti vstalanu
svetu. Treba je priti do sklepa, da Lippmann,
Cohen, Levy in drugi sodijo, da je svet prevet
nagnjen k mbljenju. Toda svet, v prvj vrsti
pa mi, ne o nikdar pozabili

novno napadalo prednje Cele sovraznikovih ko-
lon na pohodu in zbiralif¢a motornih vozil.

V severnem delu vzhodne fronte je skudal
sovraZnik svoje napade juino od Ladoskega
Jezera, kjer ni mogel dosedi nobenega napredka,
prenesti na druge odseke. Tudi ti so kljub mo¢ni
oklepni in lefalski podpori ostali brezuspedni.
Na enem mestu, kjer je prislo do vdora, boji
fe potekajo. Podnevi in pono&i so boina letala
tudi v {em odscku bombardirala izhodne po-
stojanke za oklepna. vozila ter sovraZnikove
dovozne zveze.

V casu od 1. do 10. februarja tega leta je
bilo na vzhodni fronti po oddelkih kopne voj-
ske unitenih, zaplenjenih ali onesposobljenih
za premikanje 351 sovjetskih oklepnih vozil,

~ Na severnoafriski fronti je dan poickel
mirno,

Pri dnevnih poletih sovraznikovih letal
rmti obali zasedenega ozemlja je bilo sestre-
jenih 7 letal.

Nem3ka bojna letala so tudi vieraj napadla
nckatere kraje v juzni Angliji z uspehom.
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Angleske skrbi zaradi gladovne
stavke indijskega voditelja
Gandhija

Bangkok, 12, februarja. s. Indijska vlada je
zapovedala. naj bodo zdravnikj stalno pri Gandiju
in naj bdijo nad njim, kajti boji se, da bi bila
gladovna stavka usodna zanj, Vlada indijskega
podkralja je v velikih skrbeh zaradi posledie, ki
bi jih utegnila povzrotiti Gandijeva smrt med in-
dijgskim prebivalstvom, ki je mofno protianglesko

nastrojeno. Kakor pifejo fasopisi, uZiva Gandi
izkljuéno le pomaranéni sok.

Angleski tisk o pravem pomenu podmorniske
nevarnosti

Rim, 12. februarija. s. Londonski list »Daily
Mall‘c se v svojem uvodniku bavi z iziavami
admirala Crarka o izgubah zavezniikega trgov-

skegn brodovia v 1. 1942.. katere so menda do-

segle Stevilko 7 milijonov ton, kakor tudi z ob-
invo britanskega pomorskega poveljstva, ki se
jc glasila: Polopitve zavezniikih trgovskih ladii
niso presegle obi¢ainega povpredia. List se ne-
volien vprasuije: Je mar admiraliteta mnenia,

da pomeni 7 milijonov ton potoplienega bro-
dovia obi¢ajno mero?

Clankar nadaliuje: Pa tudi tedai, ako bi
nade =motopitve dosegle le polovico prej nave-
dene Stevilke. bi bile vseeno izredne. Besed
»obidainee v tej zvezi ne smemo zlorabliati.
Zlorablijati jo. bi pomenilo, nadaljevati s stali-
S¢em izrednega zadovolistva glede smrine ne-
varnosti. Vsaka potopliena ladia je huda iz-

L

ki jih prinafa ovtjereja, za perufnino in zajce in
za bube svilnega prelca. Nove cene veljajo za klav-
no Zivino od 15. januarja, za pifane svinje in
mleko vseh vrst pa od 1. marca.

L ]

Sprejemi tujih poslanikov
pri Duceju

Rim, 12. febr. s. Duce je sprejel novega
Spanskega poslanika na italijanskem dvoru
Cuesta, ki mu je izrotil prepise povertlnie ter
osebno pismo generala Franca. Nato je sprejel
novega :‘i\'icar‘iivgn poslanika Vielija, ki mu je
tudi izro¢il prepise poverilnic. Vrh tega e
sprejel Se nemskega poslanika von Mackensena.

Petletnica obvezne delovne
sluzbe v Neméiji

Berlin, 12, februarja. s. Cez nekaj dni bo
feklo pet let, odkar je 15, februarja 1988 marsal
Goering odredil enoletno prisilno delovno sluZbo
za nemsika dekleta, ki so dovriila 14 let starosti
in nimajo nobene stalne zaposlitve v kateri gospo-
darski panogi. Dosedaj je okrog poldrugi milijon
nem&kih deklet opravilo svoje dolZnesino delo, ki
je povetalo njihovo izkustvo, zraven jih pa teles-
no in duhovno okrepilo.

Bolgarski driavni proracun

Sofija, 12. februarja, 8. Uradno so bile objav-
liene 3tevilke o drZavnem proradunu za prvih de-
set mesecev lanskega leta. Dohodki znafajo 117
milijard 221,750,000 levov napr . dohodkom 14
milijard 133,720,000 levov, doseZenim v istem &asu
predlanskega leta, lIzdatki znaZfajo 17.779,385.000
levov. Proratun Zeleznie, ki so samostojno telo, iz-
kazuje za prvih deset mesecev lanskega leta do-
hodkov 8.816.800.000 levov, izdatkov pa 8 milijar-
de 242.336.000 levov, torej nastane presezek 671
milijonov 554000 levov,

Zaveznitka nevoséljivost
zaradi ruskih uspehov

Stockholm, 12, februarja. 8. Angleski in ame-
rikanski krogi so nevodtljivi Rusom za uspehe
njihove vojske na vzhgdnem bojisfu, Ze skrb, da
2bi utegnila Rusija sama dokoncati vojnos vzpod-
buja liste v Londonu in New Yorku, da %e od-
lotneje kakor doslej zahlevajo odprije drugega
bojista. Cilji zaveznidke sirategije, tako pravijo
listi, zahtevajo, da se drugo bojisie odpre Ze na
pomlad. List sNew-York Times« pravi: »Ura udar-
ca jo odbila, Ce prilofnosti sedaj ne bomo izrabili,
homo pridli spet prekasno.c List izraZa nato bo-
jazen, da bi Rusija zaradi zaslug, ki bi jih imela
za kontanje vojne, nazadnje celo zahtevala, da
vsem narekuje mir,

Obvezno delo v Perzij

Ankara, 11, febr, AS: Izvedelo se je, da so
v Perziji uvedli obvezno delovno sluZho za grad-
njo cest in Zeleznie. Ta ukrep je bil sprejet v
zvezi gz dejstvom, da je bilo treba odloZiti mnogo
javnih del zaradi pomanjkanja delovnih moci.
Delavei namred zapuitajo delo, ker angleika in
ameriSka podjetja ne spoktujejo delovnih pogodb.

Vesti 12. februarja

Nemika vlada je izdala ukrep, ki doloca, da
oblasti lahko poklitejo vse Siudente iz
vi§jih 3ol v pomoZno letalsko sluzbo.

Nove omejitve glede Judov je izdala bolgarska
vlada. Judje bodo smeli na trge in v trgo-
vine samo ob dolofenem dnevnem é&asu, ne
smejo kupovati blaga naravnost od ialelo-
valeev ali pa si dati posiljati blago na dom.

Ameriski odbor za vojno izdelavo je sklenil novo
omejitve glede porabe papirja. Ustavili bodo
veliko listov in revij.

Kapitana pilota Ervina Fischerja, poveljnika od-
delka oglednikov, ki je izvedel svoj 2000 voj-
ni polet, je Hitler odlikoval s hrastovim li-
stom k viteSkemu' kriZeu reda Zeleznega kriZa.

Angletke oblasti so uvedli v Perziji obvezno de-
lovno sluzbo in bo priSel pred vojasko so-
diste. vsakdo, ki ne bi hotel delali,

V Buenos Airesu je meznan atentator sireljal na
argentinskega Fram&odnega ministra Rothea.
Minister je bil lahko ranjen od steklenega
drobea, Napadalee je pobegnil z aviomobilom.
Rothea. smalrajo za naslednika sedanjemu
predsedniku republike in vnetegu podpornika
sedanje neviralnostne politike,

Amerika je na pragu hude krize v prehrani. jo
dejal bivsj predsednik Hoover, ki napoveduje
dolgo jzredne hudo in teZavno vojno za Ame-
rikance, (

guba za zaveznilke narode. Huda je ne samo
izguba ladie. pa¢ pa tudi tovora in dragocenih
:;wl_legn mornariev, ki so posebno dobro izur-
1ent, in pa izguba delovnih ur, ki iih ni mogote
ved nadomestiti. V tem pogledu ie os na balj-
fem. Lahko zgradi deset oklepnih vozil .in iih
brez vedie izgube ¢asa in dela odposlie narav-
nost na boino pooriste. Zavezniki pa so v tem
pogledu na slab3em. [zdelati morajo mnogo ved
oklepnih vozil, da bi sproti pokrili izgube. ki
nastanejo med prevozom. Zalo morajo potratiti
mnogo delovnih ur za izdelovanie ladii, 2n
ploybo fez moria, zan nakladanie in razkladanie
in tudi za za%dito. Ce gre ladia na dno moria,
ie zaman vse delo in vsi napori.
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Visoki komisar sprejel

predsednika Akademije

znanosti in umetnosti

Véeraj dopoldne je sprejel Visoki komisar
v vladni palaéj profesorja dr. Milana Vidmarja,
predsednika  Akademije znanosti in umetnosti ¥
Ljubljani, ki mu je porotal o svoji udelezbi na
obénem zhoru Kraljeve akademije znanosti, ki
se je vriil v Rimu 23, januarja, Ob tej priliki je
Ekse. Federzoni, predsednik Kraljove italijanske
akademije, naslovil prisréne pozdravne besede in

Liubljanska Drama:
Carlo Goldoni:

Ljubljana, 11. februarja.
.. Carlo Goldoni (1707—1793) je reformator ita-
lijanske vesele igre; improvizirano commedio de]l’
arte e mamred nadomestil z zapisano znacajsko
komedijo, enov je pa nabiral iz evojega pisanega
zivljenja ter jo krasil in bogatil & svojo domisljijo.
_ Locandiero (tak je izvirni naslov Miramlofinc.
pri nas je bila dosle] znana pod naslovom Gostil-
nitarka) je napisal jeseni leta 1752, torej pred do-
brimi 190 leti. Igrala jo je prvi¢ Medebachova igral
eka druzina v_Angelskem gledalis¢u v Benetkah
januarja 1753. Ta igra naj bi bila nekakino Gol-
donijevo slovo od Benetk, kajti isto leto je podpi-
sal pogodbo, ki ga je vodila v San Luco. Otitno
e, da se je hotel z Mirandolino pokloniti pred-
vsem glavni igralki evoje dotedanje igralske dru-
Zine, zalo je po zivem zgledu Zivahne in preveja-
ne Marliane napisal svojo najboliSo komedijo,
hikrati fa predstavil svojo najpopolnejSo Zensko
osebo, Mirandolina je napisana samo zaradi nje in
samo od glavne igralke je odvisen fudi uspeh igre.
Zato ni ni¢ cudnega, e €0 si vee znamenite
odrske umetnice od Carlotte Marchionni in Ade-
laide Ristori do LEleonore Duse Zelele, da bi se
preizkusile in zmagale v fej vlogi, ki spretno za-
jema najbistvenejso lastnost lepega spola: prema-
wati slehernega, ki se jim upira, jih zani¢uje in ne
mara, ter ga zasuZnjiti, oviti okoli preta in potep-
tati v tla, kakor pravi Mirandolina sama,
Mirandolina je velna, danes tako Ziva in so-
bodo, dasi je kakor Manon znalilna predstavnica
osemmajetega stoletja, Ni pokvarjena in bolno &u-
slvena, temved zdrava, vedra in razposajenia. Ne
mara ve&nih snubcev markiza Forlipopolija in gro-
fa Albafiorite, ki se ji klanjata in ji dvorita, raz-
draZi pa jo moski, ki ne mara Zensk. Zato sklene,
da ga bo tpremag:lla in uklonila. Napne vee svoje
eile, priklie vse ¢are in mike evojega duha in f{ele-
sa na pomo¢, dokler ji nerodni medved ne zaple-
Ze po njeni igri. Komaj pa se to zgodi, je Ze ko-
nec njene navidezne ljubezni do sovraZnika Zensk.
Osramotenega prepusti posmehu, sama pa se po-
ro¢i z zvestim €luzabnikom Fabricijem.
Mirandolina je véna, danes tfako Ziva in so-
dobna, kakor je bila pred dve sto leti, ko je Gol-
doniju zmamila pero.
iso pa vetne nekafere druge osebe iz fe ko-
medije, ki prehudo nosijo samo petat svoje dobe,
Markiz Forlipopoli je znatilen predstavnik zami-
rajofega starega, obuboZanega plemstva, njegov
tekmec, grof Albaliorita, pa zastopnik novega de-
narnega plemstva. Goldoniju se je nasprotje med
skopim in bogatim plemitem ¢udovito posretilo, le
skoda, da je njun boj Ze predalel od nas, eaj ga

Poziv vsem delodajalcem
gostinske stroke

Pokrajinski =indikat delojemalcev postin-
ske stroke in Trgovinski oddelek PDZ, Miklo-
diceva cesta 22/I, sta prejela obvestilo, da je
Prevod s svojim refenjem Etev. 11, 1263/19 od
13. L. 1943 odobril delojemalcem gostinske stro-
ke dodatne Zivilske nakaznice po 100 gramov
kruha odnosno moke na dan.

Zgoraj navedene dodatne Zivilske karte
dobe slededi delojemalci gostinske stroke: pla-
¢ilni natakarji, natakarji, natakarice, kletarji,
kuharji in kuharice v kavarnah, prodajalke
kruha v kavarnah, vajenci in vajenke v gostin-
skih obratih.

Dodatne Zivilske karte dobe pod nasled-
njimi pogoji: da se osebno javijo v Sindikatu
delojcmnfccv gostinske stroke v februarju t. L
od 9 do 11 dopoldne v prostorih sindikata, Mi-
klositeva eesta 22/1, odnosno v 'l'rgavm_skcm
oddelku PDZ istotam. Vsi, ki se prijavijo za
dodatne Zivilske karte, se morajo izkazati s po-
irdilom gospodarja, da so res zaposleni in Vv
kakinem svojstvu. Ker dodatne karte pripadajo
e zq mesec februar, Jih bo za tekodi mesee
prevzel sindikat, prihodnje mesece pa se bodo
dostavljale na stanoyvanjeke naslove posamez-
nika. ’

V interesu vsakega posameznega delojemal-
ca gostinske stroke je, da izro&i svojo prijavo
s tofmmi latki kot Ze zgoraj navedeno ¥
Sindikatu delojemalcev gostineke stroke, od-
nosno v Trgovinskem oddelkn Pokrajinske de-
laveke zveze, Miklositeva cesta 22/I, kjer dobi
tudi vse informacije.

#elje mladi Akademiji v Ljubljani, medfem ko je
prol, Vidmar prebra]l pozdrav in bil Zivahno po-
zdravljen,

Generalni tajnik Akademije prol, Ramovs pa
se je udeleiil seje »Tabula Imperii Romanic,

Ekse. Grazioli se je &e razgovarjal s prol.
Vidmarjem o razlitnih vprafanith, ki se titejo
Ljubljanske akademije,

»Mirandolina«

Elcdamo eamo 3e kot starinsko zanimivost. Podo-
en obcutek ée nam vsiljuje tudi ob nastopu obeh
spogledljivih igralk Hortenzije in Dejanire, kajti
danes je ta motiv tuj in zastarel. Vee te stranske
osebe pa vendarle ¢udovito pripomorejo k celot-
ni podobi najboljfe Goldonijeve komedije.

Goldoni se sam $e ni zavedal, da je v Miran-
dolini ustvaril nekaj bolj$ega, kakor je napisal do-
tlej, saj mu je besedilo zanjo prav tako zlahka
zdrknilo s pereea kakor za vee druge igre. V uvo-
du celo pravi, da se mu je ta igra izmed veeh na-
pisala najbol'ﬂ;mutno in zgledno, Pravi, da je to
na prvi pogled prav za prav nesmiselna trditev,
kajti dotlej Se ni ustvaril varljivejSe in nevarnejse
Zzencke od Mirandoline, toda poutnost in korist-
nost je razvidna iz Zalostne prigode o vitezu Ripa-
fratti, ki je ziv zgled Lmoni?.ane prevzetnosti in pre-
lep dokaz, kako zlahka se zaljubijo moski, e le
Zeneka hote,

Prav je, da je ljubljaneko gledaliste ob neka-
terih sodobnih italijanskih odrskih delih prikazalo
tudi najpopularnejfega klasika. Predstava sicer ni
ogrela, kakor bi Clovek pritakoval, kajti danadnji
tas je sovraznik tako marejenosti kakor fudi na-
Cickane puhlosti, vendar se je Caslitljivo dvestolet-
no besedilo uspeSno pomerilo z nekaterimi sodob-
nimi deli.

ReZiser Joie Kovi¢ je ekrbno premislil bese-
dilo, ¢értal nepotrebno in nesodobno gostobesedije,
posebno |'7rodolge samogovore Mirandoline, vstavil
prijefne domisleke (prolog, predstavljanje) ter po-
gnal komedijo v zmeren tek, ki pa ee mi je zdel
onekod prepolasen in preokoren, preved premis-
jen, kajti ob njem ee je preve¢ razkrivala praz-
nota besedila, ki v glavnem more Ziveti predvsem
v presenetljivih obratih in primerni naglici.

Posamezni_igralci eo se res pofrudili in nam
veliko nudili, Sicer smo tu pa tam pogresali malo
improvizije in duhovitih domislekov, ki*naj bi pre-
krili borno ogrodje, toda vemo, da je dandanadnji
kaj hudo improvizirati, kajti kaj takega so zmoglh
le najspretnejsi igralci Sele dolgi vaji, Pred-
veem moramo pohvaliti M, Boa-nib\‘o, ki nam je
prikazala lepo krémarico Mirandolino Zivo in ver-
no, veo v elogu kraja in ¢asa. Na njej je slonela
vea feZa igre in &e je igra uspela, se moramo za-
hvaliti predveem njej. Posebno je bila vzorna njer
na mimika in igra krefenj, videk naravne in ne-
prisiliene gospodarice poloZaja pa je mnedvomno
dosegla v tretjem dejanju v znamenitemn prizoru Z
likalnikom. Janov vitez Ripalratta je bila podoba,
ki nam bo $e dolgo ostala v spominu. Ni¢ ni bilo
v njej burlesknega, a je vendar s svojo tragikomiko
najsocneje pozivljal igro. Qregorinov markiz For-
lipopoli in Verdonikov grof Albafiorita sta bila

sicer dobri komicni postavi, a Clovek je ves {as

pricakoval e mialo ve¢ gibénosti in improvizacije.
Goldonijeva plemica sta bila gotovo blize cirkuskim
rismodam kakor odrskim karikaturam. Kaj lakega
Ei bilo seveda danes neuzifno, saj se nam je kdaj
pa kdaj Ze to bore malo teatralnega preliravanja
upiralo, a vendar bi ju kazalo poZiviti. Glede fega
je imel Gregorin eeveda veliko hvaleZnejso nalogo,
er_je njegov znalaj veliko bolje orisan. Obe gle-
daligki igralki, Hortenzijo in Dejaniro, sta prav
rijetno zaigrali QGabrijel¢ifeva in V. Juvanova,
nrez njiju bi bila komedija prazna, tako pa sfa &
svojo nadickanostjo in spogledljivostjo sluzili za
&asovno in krajevno ozadje, ki je pri igri nujno
potrebno, Najve¢ improvizacijekih domislekov in
sprostenosti je pokazal Gorinsek v vlogi natakarja
abricija in mu je fa vioga gotovo v cast. Ni bil

vsiljiv in zoprn, a vendar po sodobnih pojmih ne-
mogo¢ in nedovoljen, Prav fa samovoljnost v pre-
prosti komiki pa je ekoraj najosnovnejsa poteza
veake Goldonijeve veseloigre. Tudi vitezov sluga
Benedici¢ je bi’l kaj prijeten in Ziv, eprav je imel
besedila komaj za na pisemsko znamko.

Inscenator Franz se je potrudil, da je prikazal
silno razgibano in natitkano sobo, kar nam je pre-
cej podpiralo besedilo. Tudi noSe eo se svojstveno
dopolnjevale in pozivljale. Stalno prizoriste je si-
cer olajialo inscenacijo, je pa nekajkrat — posebno
v zadnjem dejanju — nudilo premalo nazornosti v
nofranji ureditvi hife, ko prav za prav nismo ve-
deli, ne od kod kdo prihaja, ne kam odhaja,

Prevajalec sicer ni imel lahke naloge, ohraniti
sofnost izvirnika, vendar se ni zadosti potrudil.

V pricakovanju pomladi in modnih novosti

Modne revije dovoljuieio dovolj sprememb, vendar je tudi letos’ nadelo:
prakticnost

ILjubljana, 12. januarja.

Mnogi trde, da je mladost sama Ze lepota
in da je zato sleherno lepoti¢enje odved, Mla-
dina, zlasti dekleta, pa Ei rada bila Se bolj
brhka in lepa in v tem jih podpirajo moda in
njeni zakoni. Tako so sedaj spet v pricakova-
nju prijetne pomladi in modnih novosti. Le-
tonja mila zima je damski svet postavila ne-
koliko prej pred »nove nalogee, saj smo imeli
ze nekaj prav prijetnih in soncénilh dni. Dam-
ski saloni, kjer so imeli prejinja meseca kro-
jadi in krojacice oddih, so zadnje dni spet ozi-
veli in imajo nekaj dela.

Kakina je letoinja pomladanska moda? Se
vedno so moderne dolge jopice z ovratniki in
brez ovratnikov ter kostumi, Posebnost letos-
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Eksc. Robotti odpustil kazen
obsojencu

Ekscelenea vrhovni poveljnik OboroZenih Sil
»Slovenia-Dalmaziac< general Robolli je izvolil ob
priliki svojega vEerajinjega obiska v Ljubljani
odrediti, da se izpusti na svobodo Julij Furlan,
ki je bil od vojafkega sodi¥a obsojen, ker je v
nekem javmem lokalu izuslil Zaljive bescde na
naslov generala Robollija.

L

Odlok Ekscelence generala Robottija jasno go-
vori za plemenitost in velikoduinost, ki je ena
glavnih odlik ilalijanske vojske, Odpust kazni ne
prihaja iz drugaénih nagibov, kakor iz tuta ple-
menitosli, ki naj javnosti pokaZe, da zna bili
rimska pravica odlofna, toda tudi popustljiva do
tistih, ki z dejanji dokaZejo, da se napram vo-
jaskim in civilnim oblastem znajo vesli kakor to
zahitevajo pgjmi zdrave lojalnosti,
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Sport
I. nagradni turnir namiznega
tenisa za prvenstvo Ljubljane

SK. Mladika vabi vee ljubitelje namiznega fte-
nisa, da posetijo juniorsko prvensivo mesla Ljub-
ljane, ki se bo odigralo v dneh 13, in 14, . m.
v prostorih SK Mladike.

Borbe bodo izenaZene in zanimive, zlasti med
predstavniki Mladike in Korotana, katerih juniorji
so Ze opetovano dokazali svoje znanje in o {udi

roli svojim Ze starej§im rutiniranim kolegom. S.
. Hermes bo pa imel & svojimi mladimi igralei
priliko pokazati svojo trenutno mot in bo % tem
furnirju lahko z gotovestjo ratunal na dote
uspehe svojih igralcey. y J

Turnir se bo igral z Olympia Zogicami, kar je
za Ljubljano sedaj 7e eenzacija. S

Prijave se sprejemajo pri vodstvu turnirja do
pol 14. v soboto dne, 13. t. m,

L

Na Fvicarskem. drfavnem smufarskem prven-
stvu, ki je bilo v Engelbergu, so kot Fﬁo&lie sode-
lovali tudi 8vedi z mo¥nim predstavniitvom. 8vi-
carji In Svedi so se pomerili v velih disciplinah.
Zateli so s lekom na 18 km, kjer je presenetil
Bvicar Freiburghaus, ki je privozil prvi na cilj
s Casom 1:21.44, Drugi je bil 8ved Biickstrém s
tasom 1:22.56, 8, Karlsson (8v.), 4. Miiller (Svica).
V tekmi Stafet na progi 4x10 km so naslopile tri
Bvicarske in ena &vedska, Zmagali so Svedi v po-
stavi Biickstrom, Wiklund, Karlsson in Oestens-
gon in s fasom 2:40:35.6. Tudi v skokih so se
domatini postavili. Zmagal je Steiner z dvema
skokoma po 54 m, Tudi naslednja dva sta bila
Svicarja. — Sved Hansson se je %asiral v kontni
aceni Scle na Cetrlo mesto, Domadina Frei-
burghausa so Svedi povabili za drugo lelo na
svoje drzavno lekmovanje, — Tudi v maralon-
skem fteku se je Freiburghaus izkazal in je v
oslri Svedski konkurenci pobral prvo meslo s &a-
som 8:8605. Drugi je bil Sved Wiklund, Proga
je bila dolga 60 km, tekmovalcev pa je bilo na
startu 80, ]
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Opozarjamo na nocojénji  klavirski koncert
Emilije Dernovikove, ki bo ob pol7 v mali fil-
harmoniéni dvorani. Pianistka nam bo izvajala na-
slednji spored: 1. Martucci: Tarentella; 2. Suk:
Op. 10 poetitne elike: Legenda, Capriccio, Ro-
manea, Eaﬂstela. Pomladanska idila; 3. De Falla:
Fantasia: 4. Chopin: op 36 Impromptu v Fis-duru
ter op. 69, &t. 2 Valdek v h-molu; 5. Liszt: Po &-
tanju Danteja. — Koncert bo oudil lep umetniski
ufitek, zato vabimo vse obéinstvo, ki se zanima
za klavirsko igro, predvsem 2za umetnitko igro
domatih, odlino sposobnih koncertantov. Konec
koncerta bo pred tri fetrt na 8. Predprodaja v
Knjigarni Glasbene Matice,

nje mode pri jopicah je poudarjena linija v
pasu in gumbi — pas zelo stisnjen — tako ime-
novane krojaike jopice s prsnimi Zepki — vre-
zanimi in naditimi — vseh oblik, Klasi¢no kro-
jenje dolgih jopie olepiuje moda z novimi po-
sebnostmi: z ozkimi ali 8irokimi obrobki. Ce je
kostum svetel, potem te ga lahko temno obrobi.

Krila so % vedno kratka — ravna in ozka.
Moda tudi ne izkljuéuje zvondastih kril, vendar
so ta bolj redka. Dovolj moznosti daje moda
pri krilih z gubami spredaj in zadaj. Lepo
ukrojena hlafna krila, ki so jih m.):silI dame
do sedaj le bolj za &porine prilike, se lahko
po >modnih zakonih< nosijo tudi ob drugih
prilikah; moda le ukazuje, da morajo biti ukro-
Jjena solidno, da se pri hoii ne vidijo noge.

Umetno cvetje je pridlo kot krasilo spet
v modo. Temno cvetje se prilega svetlemu ko-
stumu, svetlo evetje pa temnemu. Lepo pristoja
temni obleki svelel plasé in obratno. lopice iz
surove svile prijetno pristojajo ¢rnemn svile-
nemu krilu barvasta jopicas pa k enakobarvne-
mu krilu. Pomladanska moda ima med drugimi
tudi bel platnen plaié ali kostum iz surove
--w.I(' z dolgim kepom. V Ljubljani boda sledniji
brzkone redkejsi, ker nafe dame niso za fake
)13¢1\|)nnf-ti.‘Mnderni so spet plaséi v moik: obli-
1 s e;lo_w?:mi. ovratniki in z ovratniki s Salom.
Moda ne izkljutuje tudi ljubkih plaitev z gu-
bami na hrbtu,

Tako vidimo 7e iz teh najvaZinejiih le-
tofnjih modnih natel, da so se modni zakoni
kolikor toliko prilagodili Zasu in razmeram,
Vse Yxr.;'prqﬁtn.__\‘r'pdur dovelj moZnosti za spre-
membo, ki oZivlja tudi letofnjo pomladansko
modo. .

Da se I'c moda_zares prilagodila nekoliko
tudi ¢asu. dokazujejo modni zakem, ki dajejo
v. letofnji pomladanski modi poudarka zlasti
bokom ..., ki so pri oblekah (samo pri oblek.h)
zelo poudarjeni. To je v letoinji modi res
nekaj znalilnega in svoistvencga, saj so do
sedaj dame pazile zlasti, da 60 bili boki kolikor
mogole bolj tesni, dn se je izraZala vitkost...

V_modnih revijah so pogoste tudi obleke
v srajénih_oblikah, krila z gubami in razne
ljubke podrobnosti, & katerimi si bodo lahko
dame pomagale pri krojenju, da ne bodo v
zadregl. Za popoldne predvideva moda ozke
obleke, v kriln nekoliko zvonfaste {lani zelo
zvoncasto), spredaj nekoliko skrajfane in ljub-
ko okrafene. Za pomlad predvideva moda kima-
nove rokave (nevsile, cele rokave), in obleko
s skrito Sivo.

Klobuki so fe vedji — z velikimi pentljami.
V modi so spet peresa. V Ljubljani o se zadnje
dni 7e pojavila. Taki klobuki seveda niso prax-
ticni za kino, kjer ti s temj zrakoplovi onemo-
gotajo pogled na plaino,

Tako vidimo, da daje todi letofnja pomla-
danska moda dovolj*moZnosti za spremembe,
ki pozive. Ljubljanske dame, ki nimaio drugih
skrbi, &i o torej lahko pomagale! Vaino jo,
da moda dovoljuje sestavo-komhinacijo, tako
da bodo lahko uporabile stare ohleke, vendar
pa zadostile modnim zakonom in svojim Zc-
ljam. +
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S Stajerskega

0 olepSanju .spodnje¥tajerskih vasi pide ma-
riborski dnevnik, da je Heimalbund zapofel ena-
ko gibanje, kakrino je Ze vef let v vsej Nemiiji.
Ceprav je vojna, mora iz vasi izginiti vse, kar
kvari njihovo podobo. Vsak kmel, obrinik in de-
lavec mora pripomodi, da bodo hike snaine in
vriovi kar najlep¥e urejeni, Vafka cesta mora po-
stali vizitka kraja. Izdelani so nalrli za razne
i;r,prcmcmbe po spm]nie%lajerslfih krajih. Ko se
po zmagi, pravi tlankar, vrnejo spodnjeftajerski
vojaki domov, naj najdejo svojo domalo vas po-
sebno ljubko in lepo.

Smrina kosa. V Mariboru eo umrli: 62 letna
zasebnica Marija Kovati¢ roi'. Novak, 59 letni god-
benik Jozef Smid, 80 letni Zelezostrugar Franc Sule
Konrad Markov, 82letni Heinrich Wolf, upokojeni
visji vojaski oficijal, 68 letna zasebnica Roza I&ig-
ler, roj. Potofnik 76 letna hiSna posesinica Reza
Pihler, roj. Zichmeister. —- V Zalcu je umrla ka-
vitanova Zena Justina Zupantic, roj. Globotnik. V

tulu 57 letni zvanitnik Anton Kuhar, Na PobreZju
67 letni_upokojeni Zeleznitar Valentin Pleviak, —
V Rogaski Slatini je umrl 70 letni posestnik in last-
nik tovarne brusifnih kamnov Herman Hermeter.
= V Mariboru je umrla Jerica Kramersi¢, utenka
3. razreda, — Na Dunaju je v bolnisnici umrl Her-
man Kager, strelec v gorskem polku. Pokopali €0
ga v Studencih pri Maribory.

Zivljenje je redil. Gasilec Franc Jelen iz
Lokaveev pri Gornji Radgoni je 6. novembra
1941 refil neko mladenko iz _IJOVO.dﬂJl- Zdaj mu
je Eef civilne ‘uprave sporodil zahvalo v imenu
Adolfa Hitlerja in mu poslal 50 mark.
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Zamoléani Napoleon
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Marmont omenja proti koncu XIV. knjige svojih spominov, da
je vsak kledal pred cesarjem in da so baje imele njegove pajmanjse
Zelje neustavljivo moé naravnih postav. Tudi tisti, ki so ga na tihem
mrzili in sovraZili ter ga za hrbtom obrekovali, so se mu vprio
gnusno prilizovali. Napoleon sam se je bahal, da knezi in podloZ-
niki enako hite pod njegovo Zezlo. Morali bi videti, pife De Pradt,
kako poniino je ¢akala vrsta vladarjev na trenutek, ko se bo smela
pokazati pred njim.

Sprito vsega tega ni tudno, Ze je bil Napoleon sam kaj lahko
prepridan, da se mu bo posreéilo ukloniti tudi papeZa, kakor fe

meddencev in celo viadarje. Pogosto je posmehljivo ponavljal, da se
pravi vladati Franciji vladati Evropi, to se namreé pravi, imeti
pod svojim jarmom vse evropske vladarje, vitevii papeZa. Pozneje
je priznal (kakor smo Ie rekli v nekem odstavku petega poglavija),

kako je vseskozi upal, da se mu bo posreiilo ukloniti papeZa svoji

volji, dobro se zavedajo, kako bi to vplivalo na mnenje vsega dru-
gega sveta. Nadalje je Zalilo Napoleonovo ZastiZelinost, da bi bila
samo papeieva driava, ki je bila celé v sredi deiele, izjema, med-
tem ko je vso Italijo Ze pridruzil irancoski posestl. Zapisal je, da ne
morewved prenadati take sramotel

Temu Napoleonovemu dufevnemu razpoloZenju fe treba dodati
e silno napetost med njim in papefem, ki se je pokazala pri vpra-
Sanju celinske zapore.

Napoleonova gorea Zelja je bila, da bi tudi Angle#i priznali
njegovo cesarsko dostojanstvo. Po svofem kronanju je s tem name-
nom tudi pisal anglefkemu kralju Juriju Il pismo, v katerem ga fe
imenoval »bratas, opustil pa izraze spoStovanja in vljudnosti v sklepu.

{ driavnidki zastopniki raznih driav,
uklonil cesarsko okolico, mnoZico svojih generalov, uradnikov, na-|

Ko fe angletki kralf videl, da ga brez njegovega dovoljenja imenuje
brata in da je pismo brez dolinih vljudnosinih izrazov, je bil tako
uzaljen, da ni niti odgovoril. Samo lord Mulgrave je pisal Talley-
randu, a ni na cesarsko dostofanstvo niti namignil. To je Napoleonovo
jezo na Anglijo §e bolj podigalo, tako da jo je sklenil peniZati in
za vsako ceno kaznovati.

V letu 1806 je cesar zapovedal tako imenovano celinsko zaporo
zoper Anglifo. Z angleskim ototjem je bilo strogo prepovedano trgo-
vanje, dopisovanje in vsakrini stiki, vsakega anglefkega podloZnika
so imeli za vojalkega ujetnika, vsako anglesko imetje za vojaski
plen. Stevilne driave so druga za drugo priznavale zaporo: samo
Portugalska in papef sta se odlodno uprla, ona zato, ker je bila vsa
njena. trgovina v angledkih rokah, ta pa samo naéelnu: -ker se n!
hotel z nobeno driavo zaplesti v sovratvo. To je bil drugi in bistveni
razlog, zaradi Zesar je Napoleon papesko driavo grdo ﬁle‘dll. g

Toda pridrusil se je #e tretji razlog. Pri Sveli stolici so bili
torej tudi tistib, ki so bile so-
vrafne Napoleonu, tisti &as so pamreé vse driave podiljale v Rim
celé svoje najbolife in najzanesljivejfe driavnike, Nic éudne'ga. de
je Napoleona nejevoljilo in draZilo, ko so mogli zastopniki uleiovllf
sovrainikov deloveti skoraj v sredi njegoveda cesarstva in ob strani
najve&je duhovne sile.

Napoleona je torej papeilka drZava vsepovsod ovirala: vendar
jo ni hotel podjarmiti, ne da bi poniZal papeia. Nikakor pa si ni
mogel misliti, da bi se mogla upirati njegovi cesarski volji ta drZava,
o katere vojaski pomembnosti sploh ni bilo vredno govoriti, ta »mali
koi¢ek« zemlje s svojim starim, slabotnim poglavarjem papeiem.

Napoleon je sam izjavil, da po njegovem dve sili gonita ljudi:
samoljubje in strah, Sam je na poti mogoEnosti uporabljal troje
orodij: meé. slavo in denar. Iz svofih skuienj se fe prepriZal, da vsak
' dela samo za korist ter da Zelia, pohlep in druZabnost Zenejo sle-
hernega samo k bogastvu, mediem ko ga nelimernost, zavist in
ZastiZeljnost Zenejo samo k zunanji slavi. Zanikoval je torej vsakrien
vzvifen nagib. V papeZu pa jo srelal izjemo: Pij VIL se ni dal pre-
'plaml Napoleonovi mogonosti in njegovim groZnjam.

* Napoleonova premoZ nad papeZem,

V nekem pismu z dne 13. februarja 1806 je Napoleon zapisal
papeiu takele misliz Vsa Italija se mora ravnati po fojib postavah.
Spostoval bom neodvisnost Svete stolice, toda samo pod pogojem,
Ze bo pape# tako prizanesljiv z menoj v svetnih zadevah, kakor sem
jaz prizanesliiv v cerkvenib, in & ne bo vé¥ tako nepotrebno pri-
zanesljiv z razkolniki, sovraZniki cerkve, in s tistimi gospostvi, ki
ne morejo ni¢ koristiti. Ce je pape# rimski vladar, sem jaz ceser,
kakor je bil Karel Veliki. Tiste, ki so mpji sovrainilsi, mora tudi
papei imeti za svoje sovraZnike,

Prav tisti &as je dal Napoleon kardinalu Feschu, svojemu po-
slaniku, tale navodila: Napravite tako, da bo vsak AngleZ, Rus, Sved
in Sardinec izgnan iz papeske driave. Ce ‘se anglefki poslanik ¥e
zadrfuje ¥ Rimu, dosezite, da ga bodo zaprli. Nikakrina angleska,
§vedska ali ruska ladja ne sme pristati v papedkih pristanlsgibh, &e
pa se katera prikaZe, jo bom dal zasedi. Saj rimski dvor nikakor ni
bil tako prizanesljiv z verskimi nasprotniki. Opozarjam vas, da ste
osebno odgovorni za spolnitev tehle dveh povelj: a) da bodo iz
rimske driave pregnali Anglee, Ruse, Svede in Sardince; b) da v
papeska pristani¥¢a nimajo vstopa ladje imenovanih drZav. Rusijo je
treba  obravnavati, kakor da je ni. Ce se papei ne bo prilagodil
mojim naértom, ga bom poniZal v tisto, kar je bil pred Karlom Ve-
likim, Recite kardinalu Consalviju (dr¥favnemu tajniku Svete stolice),
da ima, &e ljubi svofo vero in svojo domovino, samo dvoje poti ma
izbiro: ali popolnoma spolnjevati mojo voljo ali pa se odpovedati
sluzbi.

Razen fega fe Napoleon 3e¢ marsikaj zahteval, kar je nasilno
kriilo papelke pravice: naj bi papeZ na primer tudi v Rimu uveljavil
francoski civilni zakonik, naj bi za fragcosko cerkev imenoval ne-
odvisnega patriarha, naj bi tretjino kardinalskega zbora sestavijali
francoski prelati, naj bi odpravil vse cerkvene redove in. duhovnifko
neoZenjenost jtd., itd.
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V velerno tidino ob zahajajofem soncu na morju
se je pomesal ¢uden pi3, kot bi se blizal veter. Ozrla
sta se in Ze sta na cesti zagledala ¢rno totko, za ka-
tero se je dvigal cestni prah v dolg oblak.

sMoja mati, ¢arovnica! Gorje nama, ¢e naju dobi
v svoje roke! Na obali naju ne sme dobiti, ker bi
naju raztrgala v son¢ni prah. Sezuj desni Skorenj in
ga takoj vrzi v morjele mu je velela deklica.

Detko je sedel ter si potegnil fkorenj z noge,
Ceprav mu je v Zivini naglici nagajal in se mu ob
peti zatikal. Oblak pa se je strahotno vecal in vecal.

in blize...

zakritala deku,

pripravljen.

Z rastolim oblakom vred se je
totke tudi Carovnica, ki se je kot burja valila blize

vedala iz Crno

»Hitro, hitro, drugade bo prepoznole je héerka

Temu pa se je le posretilo vreti korenj v morje;
pri pridi se je potegnil v ¢olnitek, ki je rasel in rasel,
dokler ni hil tako velik, da je bilo v njem dovolj
prostora za dva veslada. Nevidne roke so ob stranch
nataknile 7e dvoje vesel in Colnitek ju je pricakoval,

Za piparje
Kaj vse primesajo piparji bozji travei

. . Dolgi zimski veleri se kaj prijeino prebi-
Jejo s prizzano pipo ob toplo zakurjeni peéi.
Stari piparji ne kade le tobaka, marved mu
primelavajo raznih aromatitnih zelid¢, ki pri-
jetno dife. Kadileu samemu ne dide, le izba je
rrijetno zadimljena. Dodatki imajo za kadilea
le to dobro lastnost, da povelajo mnozino boZje
travice, kar se posebno v sedanjem tasu pozna.

Zelista, ki jih primetavajo tobaku, so, kot
scm 7e omenil, navadno difavna in vsebujejo
nekatere strupene alkaloide odnosno gloksidjc.
Ker &0 to strupi, jih nikakor ne smemo preved
uporabljati, ker lahko nastopijo hujie ali mi-
lejSe motnje v grlu,prebavilih itd.

NajveCtkrat primefavamo tobaku diZedo
perlo, prvenee — asperula odorata. {lc to nizka
rastlina, ki raste po nafih gozdovih. Prijeten
vonj, ki ga raziirja paleda zel, povzrota kuma-
rin, ki ga' vsebuje rastlina najve® spomladi.
Cez poletje jzeubi prvenec na kumarinu in ga
ima v zacetku jeseni le ¥e 15 %. Zaradi tega
je trebno, da nabiramo diSefo perlo prav
zgodaj spomladi, Poleg kumarina vsebuje rast-
lina tudi glukosid asperulosid. Za pipo zado-
stuje, da damo na 20 delov tobaka 1 del disete
perle,

Druga ljubljenka piparjev je viinja — pru-
nus cerasus, ki jo piparji visoko cenijo. Saj
je ni visnje v oi;olici mesta, ki nima stalngh
obiskovalcev, ki potrebujejo njeno mlado listje
za kajenje. Tudi viSnjevo listje se mora nabi-
rati spomladi, ker tedaj vsebuje preje omenje-
ni dife¢i kumarin. Poleg kumarina vsebnje fe
ogljikav hidrat, nekaj sladkorja, ki prav tako
]\-rijctno didi, ¢e ga Zgemo. NajboljSe listje do-
dimo, e ga naberemo, ¢im se razvije. Posusiti
ga moramo v sencil

' Precej manj se rabi medena detelja — me-
lilotus officinalis, Tudi deteljo vsebuje prijetno
dide¢ kumarin. ki pa je prost dusika. Ko sule
deteljo, disi dale¢ naokrog po prijetnem, na
med spominjajotem vonju, ki ga raziirja bas
kumarin. Mlada detelja pred evetjem vsebuje
najveé kumarina.

Poleg rastlin, ki imajo kumarin, prime3a-
vajo piparji tobaku Ze druge zeli, ki vsebujejo

difefa, aromatifna olja in hlapne etre. So to
vecinoma nade domade diSavnice,

Kot prvo naj omenim sivko, lavendel —
lavandula vera. Sivka vsebuje nekaj malega
kumarina, poleg tega pa Ze: caryophyllin, eti-
laminketon, linalylacetol itd. Sivka didi zelo
prijetno, kadileca nekoliko »praska po grlue,
vendar jo nekateri piparji zelo cenijo.

Poleg sivke me3ajo piparji med tobak tudi
roZzmarin — rosmarinus officinalis, ki pa ima
rrecej slab%i vonj, ker ne vsebuje kumarina.
’ri roZmarinu pride do izraza le vonj cteriéne-
g4 olja in mogode e cineol.”

Ruta, vinska rutica ni znana le pri vinskih
brateih, ampak jo Cislajo tudi obozevatelji bozje
travce. Rutica vsebuje kumarinu slitno snov
in zaradi tega tudi prijetno disi. Nabiramo jo
zgodaj spomladi, dokler je listje %e mlado.

ako smo v kratkem pregledali najvaznejse
domate rastline, ki so nasim piparjem posebno
pri srcu. Poleg teh roz pa primedavajo piparji
tobaku tudi druge zeli, ki ne dige, ampak pri-
merno emrde. Seveda jih ne dodajajo zaradi
neprijetnega vonja, marve¢ zato, da pomnoZe
kolitino tobaka,

V prvi vrsti primc&avajlo
je po pripovedovanju nalih kmedkih o¢ancev
tudi kar dobro nadomestilo, kadar zmanjka
denarja za tobak. Orehovo listje mora biti mla-
do in primerno suho. Precej slabie je_bukovo
listje, ki pefe in Zge po grlu, da je joj! Neka-
teri se pohvalijo s pelinom, pa za naSa mesina
erla najbrz ne bo, Tudi rdece ali rjave koZice
od posudenih ebul nekateri kade. No, smrad
ni ravno majhen.

Radi zdravja kade nekateri lapuhovo listje.
Pravijo, da pomaga pri naduhi. Tudi kamilice
yrijetno dise, fe jih primesamo sfajlnemus to-
yaku, Kot otroci smo vsi kadili koruzne loske
in so nam kar teknili, dokler nam ni ote pridel
na sled in pomeril hlace,

Zelista ki jih rabimo za kajenje, suiimo
vedno v senci in na zratnem prostoru (prepi-
hu). Na soncn posufeno listje izgubi precej na
vonju. Se bolje je. da pustimo nabrane zeli, da
zvenejo, nekar jibh stla¢imo v primerno vre-
¢ico, ki jo dobro poveiemo s platnenim povo-

orchovo listje, ki

S Hrvaskega

Te dni so zaéeli z li;’:d"io drugega Zelezniske-
ga tira na progi Zagreb—Dugo Selo,

Pri zagrebski trgovski zbornici je prevzel
predsedniske posle dosedanji generalni ravnatelj v
gospodarskem ministrstvu dr. Branko Krnig,

V prostorih italijanske vojaike delegacije v
Zagrebu so bile pretekli mesec razdeljene Stevilne
denarne nagrade hrvaskim Zeleznifarjem, ki vrie
naporno sluzbo na podrotju kjer je Eksc. Roatta
povelinik oboroZenih italijanskih sil. Skupaj je bilo
razdeljenih med Zelezni¢arje 1,300,000 kun. &a'\reé-
ja nagrada je znadala 21.000 kun, dve po 10.000

un in Stevilne z manjSimi zneski.

Prihodnji mesec bo-izila v Zagrebu knjiga z
naslovom: »Vojadka in vojna zgodovina Hrvateke..
V knjigi bodo opisana vsa obdobja hrvatke voja-
8ke in vojne preteklosti od hrvatskih kraljev pa
do zadnje svelovne vojne.

Il(%t) oralov zemlje je zdaj zasejane 6 sojo na
Hrvaskem. Pridelek je zna3al odslej 6 do 12 me-
trekih stotov na oral.

Najboljgi pevci zagrebike ®pere so odili na

fovanje v Bukareito. Na gostovanje so odili:

ilma NiZini¢, Mila Kogej, Joie Gosfié in Rudolf
Zupan, Goetovanje je prirejeno v cilju poglobitve
kulturnih stikov Hrvasko in Romunijo.

Odsl.e] morajo v Zagrebu za telefonske pogo-
vore v javnih govorilnicah namesto denarja vredi
v aparat posebno kovinasto plodZico, ki jo lahko
vsakdo kupi v wvsaki trafiki. l?(os stane 4 kune.

Sarajevska radijska postaja je priredila pred

evi posebno komemoracijo za padle stalingraj-
ske borce. V zagetku so odigrali neméko. romun-
sko in hrvako himno, potem pa je govoril gene-
ral (n_:mner o junadtvu stalingrajskih branilcev.
Nato je o hrvaskih irtvah na vzhodnem bojiséu
govoril tudi podpolkovnik Vokié

Osjetki mestni prorafun je bil sprejet in zna-
fa nekaj tisofev kun vet¢ kot 73 milijonov kun.

V Banji Luki se je prijavilo za kadilske karte
9417 kadilcev,

Zeleznikko postajo pri Savskem Marofu bodo
zneino razéirili. V ta namen so razlastili za veé
ko 2 milijona kun zasebne zemlje,

jem. Vrelico postavimo na taplo (ne na vrotel)
i pustimo 14 dni, da_se zeli fermentirajo, Na-
to jih razprostromo ng papir in posusimo,

b d

ustanovnikov; Melecij, Skof,
sTremomhu: 12, febroarja: prvi kra-
lerschel napoveduie mrzlo vreme,

mudenica;

Lunina
jec ob 1.40.
eneg.

Obvestila

LEKARNE. Nofno sluzbo imajo lekarne:
Kmet, Bleiweisova cesta 43; mr, Trnkoczy ded,
Mestni trg 4 in mr. Ustar, Selenburgova ul, 7.

Pozivamo vse rejee ko, ovae prasicey, Kuncev,
perntnine itd., ki do sedaj niso prejemali krmil
za #ivali pri Malem gospodarju, Gallusovo na-
brezie 33, da se prijavijo ob dolofenih dneh v
zgoraj omenjeni pisarni zaradi popisa Zivali in
prejemanja krmil Pisarna sprejema prijave samo
dopoldne, in sicer: 15, febr &rke A—G, 16. febr.
trke H—L, 17. febr, &rke M—R, 18. febr, irke
S—7.19 febrnaria zamudniki

Italijanska slovnica za Slov"nce — Gram-
malica italiana per Sloveni, spisala U. Giaco-
muzzi in L. Duei, je izfla te dni v drugem
dobro pregledanem in popravljenem natisu, v
zalozbi La Editoriale Libreria S. A. v Triesteju,
ki ima svoje zastopsivo za Ljubljunsko pokra-
fino pri knjigarni Kleinmayer & Bamberg v
Jjubljani, Slovnica obstoja iz dveh locenih de-
lov: prvi prinasa samo italijansko besedilo ter
na podlagi italijanskih beril skuia uvesti uten-
ca v duh itaijanskega jezika, ne zanemarjunjod
slovnitnih pravil, ki so podana I!UkﬂI pregledno
in nazorno brez pedanterije. Stevilpe vaje v
tem délu naj nsposabljajo ufenca k neodvisne-
mu izraZ aju v italijan&ini. Temun deln je
nelotljivo prikljufen drugi del, sestavljen v
slovenskemu jeziku in ki govori voble o itali-
janski izreki, o naglasu, o zlogovanju, ter po-
daja toCen besedni seznam k vajam prvega dela
in zna¢ilne razlike med obema jezikoma, nato
italijansko slovenski slovaréek, 33 strani tan-
kega tiska v dveh siolpcih, in slednji¢ fe slo-
venske prevajalne vaje k lekcijom prvega dela.
Vidi se, da je delo dobro premidljeno in meto-
di¢no sestavljeno. Najboljle priporotilo zanj
je, da je prvi natie iz leta 1941 posel v kratkem
casu in da se je sedaj na sploSno povprafevanje
priredil drugi. Knjigo, ki stane, oba dela sku-
paj, lir 22, z mirnim srecem priporocamo posebno
za nCence trgovskih in nizjih srednjih 2ol. Cena
je seveda napram prvemu natisu draZja iz
eplosno rnzumljivih gospodarskih razmer, am-
pak ima to prednost, da je sedaj trdo vezana.

Kljukec s Pavliho, Stiskag in Maza& z Roio in
Bofo ter Cvetko inm Lisjak — povedal vam bo
vsak, zakaj so postavljeni v Goldonijevi veselo-
igri »LaZnivecs, ki jo bo wvprizoril sRokodelski
oder dne 14. februarja ob 5 popoldne. Vstopnice
se bodo dobile v nedelio dopoldne od 10 do. 12
in dve uri pred pricetkom v druitveni pisarni,
Petrarkova 12-1, desno. :

Za smeh in zabavo vam je poskrbel [ranéi-
tkanski oder z zabavno burko »Svojeglavéeks, ki
bo poslednjikrat uprizorjena v nedeljo ob 5 po-
poldne v [rantiZkanski dvorani. — Prepridani smo,
da boste z idro v vsakem pogledu zadovolnii,
zato ne zamudite te zadnje prilike in si &m prej
priskrbile vstopnice v predpradaji v trgovini Sii-
ligoj in na dan predstave od 10 do 12 ter dve uri
pred predstave pri dnevni blugajni, Cene od 8 lir
navzdol, Stojisée 2 liri,

I jubl janshao glednl_c‘ﬁc‘é

Drama: ' g
Petek, 12, febr.: zaprto, *-
Sobola, 13. februarja ob, 17,30: :Primer dr. Hirnas,

Red B.

Nedelia 14. febr. nh 14, .Plag vy Temmemee ¥ oiay,
Cene od 15 lir navzdol. — Ob 17.30 »Miran-
dolina. Izven. Cene od 20 lir navzdol.
Opera:

Petek, 12. febr. ob 17: >Zemlja smehljajac,
Red A.

Sobota, 13. febr. ob 17: »Seviljski brivece, Izven.
Gostovanje ¢lana rimske Kraljeve Opere,
baritonista Giuseppa Taddeia. Cene
40 lir pavzdol,

Nedelja, 14. febr. ob 14. =Slepa mis«, "Opereta Izv.
Cene od 24 lir navzdol. — Ob 17.30: »Sestra
Angelika«, — Balet iz Thais. Izven. Cene od
28 lir navzdol..

ROKODELSKI ODER

Nedelja, 14. fcbruarja ob 5 popoldne: »LaZni-
vecs, Veseloigra v treh dejanjih. — Predprodaja
vstopnic na dan predstave od 10 do 12 in dve uri
pred, pritetkom v drutveni pisarni, Petrarkova
ulica| 12-1, desno.

Logatec

Narofnine za cCasopise »Slovenece, »Slov.
dome«, sDomoljube in »Slovendevo knjiZnico«
za okraj Logatec lahko poravnate pri nalem
zastopnikn, ki je v hisi g. Reje Martina v Dol.
Logatcu &t. 14. Tam tudi lahko naroéite oglase
ir; dobite vse informacije o Casopisju in knjiz-
nici.

Edgar Wallace:

17 raj vso zadunjo not je bil zdoma. Bdely

Neugoden obéutek je prevel Gordo-
na, ko je dognal, da ne sme ole nife-
sar zvedeli 0 novem poklien svojega
sina. Tudi Johnsonu, se je zdelo, ni bilo
to ugodno 1n pokosili so v malce ne-

rijetnem razpoloZenju. Ko sta bila pa

ik in Johnson sama na vrtu, je John-
son dejal Diku: sSramujem se, ker sem
starega nalagal, Sicer pa bi mu o {ej
stvari moral porocati Ray.«

Dik ma je pritrdil. Nikakor mu ni
Ugajala Hayeva razboritost in hitra je-
72 in bilo mu je kar neprijetno. ko se
J¢ spomnil neprijetnega pozdrava z
Bjim in tona, s katerim ga je nagovoril.

Odkril je, kar navadno odkrijejo
mnogi mlmfi zaljubljeni mozje, da niso
Sorodnikj ljubljenega bitja vedno vred-
'}‘.i Prijaznega prijateljstva ko ljub-
d!eno bu.,‘e samo. Dalje je tudi odkril,
g je bil okrogli debeluiasti Eﬁspm‘l
nje::‘aon istotako zaljubljen v Elo. V
norvos 2¥Zotnosti je bil Johnson ves
ten. kagnin raztresen. Bil je ves nesre-

: ‘e(‘n ar se je odstranila, in e holj
nesrecen, ko jo je Dik vzel pod roko
in povedel na vi{ med cvetlice, ki so
krasile gredice za higo.

sNe vem, kaj iste ta &lovek tukaj,c
fe dejal Ray divje, ko sta se onndva
Oddﬂljlla'od _dl'llibc, sOn ne gmda v
naso druzbo in vem, da me sovrazi.c

Zabar s krinko

1

!

sNe morem si predstavljati, da bi;
vas eovrazil, Ray,« je rekel Johnson,
»saj je vendar tako ljubezniv gospod
in v visokem uradnem polozaju.c

sNeumnost!e je dejal Ray zaniclji-
vo. ¥On je snob. Predvsem pa je poli-
caj in jaz sovrazim takele vohune.
Lahko mi verjumete, da se pocuti vim.'
ko vzvifenega nad namj vsemi. Toda
jaz eem prav toliko vreden kot on in
stavim da bom zasluzil mpogo vet de-
narja kot on.c

sDenar ni vse,« je dejal Johnson go-
drnjaje. »S kakinim dejom ste pa se-
aj zaposleni, Ray?¢

»Téga vam ne morem povedati,c je
odgovoril Ray tajinstveno. »Tudi Eli
nisem mogel povedati, feprav me je
cele ure zaslifevala. Vsak ¢lovek ima
6voje tajnosti, o katerih kot trgovec ne
sme In ne more govoriti.e
~ Gospod E)!_mson je moléal. V duhu
je bil pri Eli in.premidljeval, koliko
casa_bo Se preflo, preden jo bo njen
miadi. lept spremljevalec privedel na-
zaj Oh, gospod Johnson ni bil nikoli
lep in sedaj je nosi]l Ze pet krifev na
ramuh

Vskritern in varnem vrinem kotitku
Eu je pripovedovala Ela Diku svoje
rize in tezave.

»Slutim, da je ofe vee uganil, Sko-

{ mimo vproasanja,

sem, dokler se m vrnil, Ko je pridel, je
bil silno bled. I’ripm'edm'u[] mi je, da
je vso not taval naokoli po blatu, in
po njegovih Cevljih sodes, je govoril
resnico.¢

»Ceprav ne vem mnogo o gospodu
Bennettu,e je rekel Dik, ssem vemdar
mnenjn, da ne bo kar tako mirno zel
i 1 &e fice njegovegn
edinega sina. Mislim, da bo priilo med

njima kaj kmalu do neprijetne razjas- |
nitve — Zakaj pa je vas brat tako 0s0- da imam izvrsten spomin. Ta mi daje
| to Prer[na:-i. da se znam obvladovati
Zmajala je z glavo. sTega ne vem. tudi v najtezjih in najueprijetnejsih

ren z menoj?e

Ray je zadnje Case ves spramenjen.
Novo zivljenje ga ugonablja. Cemu si

sNajnengodnejie pri poklien erav-' sRes Budno je, da ei ljudje domi¥-

nega pravnika je gotovo dejstvo, da se

ljujejo, da sem narednik. — Ne, hvala,

ne more drzavni pravnik nikoli otresti bom raje stal, Sicer pa si tudi jaz ne

svojega poklica, pa naj bi Zze bil kjer-
koli.c je rl:-}ul Ray z ofividnim name-

morem predstavljati, da sem inspektor,
posebno Ze, kadar me policisti naprej

nom, da bi Gordona razzalil. sIn gotovo pozdravljajo, Od zaprepaidenja e jim
si zapomnite tudi vsak razgover z na- pozabim za pozdrav zahvaliti in Jim

menom  da bi ga pozneje kdaj lahko
obrnili v svojo korist.c

tem sploh ne odzdravim.« Njegovi ta-
jinstveni pogledi o romali od enega

oDik je polozil kos kruha, ki ga je  do drugega.

drzal v roki, na mizo in je odgovoril:
»Priznati moram, ne da bi se hvalil,

trenutkih.« ) S
Nenadoma se je Ray obrnil. »Ali

je neki privzel lazno ime, ¢e — e vidite,c je zaklical zmagoslavno, stam

opravlja posteni

nes zjutray poljubll mi je iz njegovih
ust neprijetno zadifalo po whiskiju.
Saj veste tudi vi, da ni
janteval.c

rklic? Ko me je da- | stoji vrhovni vohun, njemu podrejen —

njegov zvesti kElk.< !
Dik je bil presenefen. Elk mu je

prej nikdar pi- | trdil, da je na novi sledi za Zabarji.

Kar naenkrat se je znalel tukaj, z ro-

N1 ga ve¢ nagovarjala z »>gospod kami oprtimi na ograjne stebre, glavo

Gordane, in to je Dikn zelo ugajalo,

je imel sklonjeno na prsa in pogleda-

Dan je bil zelo lupg‘l in nebo brez i{)é ¢ez naocnike je motril skupino, ki
najmanjiega oblatka. Ela je pripravila | je sedela na vrtu,

¢aj na tratini, ik in Johnson sta ji

»>Ali smem vstopiti, gospod Bennefi?«

bila dva marljiva pomagada, Rayevo| je vpradal

obnalanje do Dika je ostalo % vedno
neprijazno, skoraj bi lahko reklj sov-
razno. Dik je ze veckrat

li ni dobi X
tem ni vel poskufal. Tudi ofetova nav-

3 Eo-sknﬁal spre- to okolico 1 s
voriti z njim prijazne besedo, pa ni- lahko obiifem.
Eg Jl dostojnega odgovora, Po- nal Dober veler, gospod

John Bennett je prikimal.

3Pridel sem popolnoma sludajno v
mnil sem se, da vas

Jober veter, gospodid-

ohnsonle

»Podaj gospodu naredniku Elku svoj

zo¢nost, potem ko €e je ta vrnil po ved. stolc je rekel' John Bennett godrnjaje

urni edsotnosti, ni prinesla boljSega raz-
poloZenja.

l

svojemu sinu.
»lnspektorjule je popravil detektiv.

»Yase napredovanje je golovo vlilo
mnogo strahu v kosii razliénim lopo-
vom.c se je norieval Ray.

sOh seveda, posebno priloZnosinim
tatovom,c je rekel Elk. sDrugade ni
vzbudila ta novica nobene posebne po-
zornosti,« je dejal skromno. sV Lon-
donu zdaj mrgoli pripovedovalcey prav-
ljie, ki govore, da nudijo milijone, e
jih hotes, Da si p{_)slue‘-‘.nlloe pri(fohi nji-
0vo zaupanje, jim pa mora kot za
%mz_kuﬁnjo najprej posoditi 100 funtov.
Dalje Je tudi mnogo poklienih boksar-
jev, ki se ukvarjajo z izsilievanji in
zive od razbojnistev in skoraj isto ¥te-
vilo tako imenovanih mladih dam, ki
imajo igralne salone in plesne dvo-
rane.«

Ray je bil v hipu v lice ves rde& ko
kuhan rak, ker je dobro vedel, na ko-
ga je Elk meril. S pogledom, s katerim
‘]Je_: rremeril novopetenega inspektorja,
i le-tega prebodel. ¢e bi ga mogel.
> .potrkupctan.c je vprasal Dika,
srad bi vedel, ¢e bi lahko dobil v pri-
hodnjem tednu en dan prosto? Moral
bi namreé urediti majhen druzinski ne-
SpOTazZuUm. <
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Papez Pij XIL. o letalskih napadih

Pisma, ki jih je doslej poslal vrhovni cerkveni poglavar nadskofom
v bombardiranih mestih

Rim, {1. februarja. — Tu je bilo objavljeno
besedilo pisma, ki ga je sv. oce Pij X1 osebno
napisal in pred kratkim poslal kardinalu La-
vitranu, nadikofn v Palermu, ki je bil ob pri-
liki enega zadnjih sovraznih It'lil{ﬁkill napadov
na to mesto lazje ranjen. S tem pismom je pa-
pez v kratki dobi nekaj mesecev pismeno in
z veo jasnostjo zavzel staliS¢ée proti bombar-
diranju givilnega prebivalstva,

Prejinja papeZeva pisma so bila naslovlje-
na na Kardinale in nadikofe iz Genove, Milana,
Turina in Napolija. V vatikanskih krogih pri-
pominjajo, kako je bil ton sv. ofefa, ko je pisal
o svojih prizadevanjih, da bi sovraZnik priza-
nesel civilnemu prebivalstvu z letalskimi na-
padi, vedno bolestnejsi in vedno bolj pesimi-
stiden.

Prvo pape’evo pismo, ki ga je poslal 16. no-
vembra lani kardinalue nadikofu genovskemu,
vsebuje tudi naslednji stavek: >L.ahko Vam za-
gotovimo, da od nase sirani tudi v bodote ne

bomo opustili nobene prilike, dq odvrnemu
vojne grozote od civilnega prebivalstva.c Tudi
v njegovem drugem pismu, ki ga je 30. novem-
bra lani poslal turinskemu nadskofu, je papez
Pij XII izrazil isto, ko je zapisal: sKar zadeva
nas, hbomo tudi v bodote uporabili vsa sredstva,
ki jih imamo na razpolago, da zmanjsamo ne-
varnostt za civilno prebivalstvo<¢ Nekaj dni
pozneje na milanskega nadskofa naslovljeno
papezevo pismo izraza fe vedno podobno upa-
nje, ¢eprav tokral Ze v azmerncjsi obliki. Na-
sprotno pa pismo, ki ga je sv. oCe poslal 8. de-
cembra iani napolskemu nadskofu, ni¢é ved ne
govori o kakinih dejanskih prizadevanjih vr-
hovnega cerkvenega poglavarja, da bi prepreéil
bombardiranje eivilnega prebivalstva. Te dni
objavljeno sporofilo Pija XII. palermskemu
kardinalu-nad8kofun pa vsebuje kon¢no sploh

; samo fe izraze bolesti in ugotovitev, da >kljub

vsem prizadevanjem Vatikana ni bilo mogole
doseci, da civilno prebivalsivo ne bi ob&utilo
bita letalske vojne.c

Mova zanimiva odkritja v zvezi z anglesko-
ameriskim izkrcanjem v Afriki

Zeneva, IND. — Washingtonski dopisnik
zTimesa¢ je zvedel iz povsem zanesljivega vira
za nekatere podrobnosti glede izkrcanja Angle-
7ev in Amerikancev v Francoski Severni Afriki.
Njegovo porolilo navaja naslednje podrobnosti:

General Leclere je zahteval 4. novembra od
renerala Girauda, ¢eprav ni vedel tofno za dan,
kdaj naj bi se izkrcavanje zafelo, naj tako
1mg|]o. kakor le more, zapusti Francijo. Ko je
Giraud prispel v Afriko, je nadel tam Darlana
in Juina, s &emer ni racunal. Ukazal je oba
zapreti. Med tem Casom pa se je zvedelo, da
priprave za neovirano izkreanje angleiko-ame-
riskih et niso bile povsod izvedene.

8. novembra so potem alZirske Cete zafele
streljati na ameritke izkrcevalne ¢ete. Se mol-
nejii odpor se je pokazal v Oranu in Casablan-
¢i, kar je Giranda prjsililo k politiénim kora-
kom. Po konferenci, ki je trajala vet ur, se mu
je posrefilo, pritegniti Darlana in Juina na
stran zaveznikov. Dal je Darlapu politiéno mot
in sam dosegel, da je bil ogenj na anglesko-
ameritke fete nstavljen. Tako se je zgodilo, da
je Darlan namesto Girauda prevzel vrhovno
vodstvo v Severni Afriki. Generala Juina so
medtem v najvetji naglici poslali v Tunis, kjer

se mu je posrecilo, pripraviij admirala Esieba
do tega. da je priﬁilirirun(-mkc bojne ladje, da
50 zaCele streljati na osne Cete, ki so prihajale
s Sicilije. Juin je pregovoril tudi generala Bar-
réja, vrhovnega poveljnika [rancoske vojske v
Tuniziji, da ﬁlt s svojimi Cetami prestopil na
&lran Zil\'(‘zl’li OV,

Admirala Platona, vrhovnega poveljnika
francoskega brodovja, pa so, kakor se zdi, po
Chatelu preko [rancoskega poslaniStva v Mad-
ridu obvestili o dogodkih. Priletel je v Tunis
z*letalom in je v svojem precej glusnem raz-
govoru dosegel, da je admiral listeba povelje,
naj se strelja na Nemce, preklical. Tako se je
zgodilo, da so osne ¢ete v Tunisu lahko hitro
prodirale dalje, dotim so se ¢ele generala Bar-
réja v zahodni Tuniziji zhirale. Uspeh osnih sil
naj bi bil pospesil Chatelovo posredovanje, za-
kaj ta moZ se je le na videz pridruzil Giraudu,
istoasno pa je francosko poslaniitvo v Madridu
obvestil o dogodkih. Poteklo je potem nekaj
¢asa, preden je varnostna policija ugotovila
resnicno delovanje Chatela, ki so ga medtem Ze
zamenjali s Peyroutonom. Pevroutonove ime-
novanje na to mesto so v Washingtonu potrdili
Zele tedaj. ko so imeli v rokah jamstva, da je
moZz zanesljiv,

Murmanska Zeleznica in Stalinov prekop

Sicer sta za Ruse res pomembna, a slaba stran je v tem, da sta vecno
izpostavljena sovrainikovim letalskim napadom

Nek madzarski vojaski strokovnjak je v
»Pester Lloydue napisal te dni daljgi ¢lanek o
murmanski Zeleznici in Stalinovem prekopu. Iz

njega posnemamo naslednje zanimive ugoto-
wvilve: :
'+ V sedanjem velikem boju igra oskrba vo-

faStya na bojiitu varnejso vloge, Kakor jo je
rerala kdaj koli, zlasti pa fe na vzhodnem bo-
nsou, kjer je omrezje [lx(mmr'lnih zvez zelo
redko in so Se tiste poti, kar jih je, slabe.

Na vsem vzhodnem bojii¢n je pristanisce
Murmansk eno najvaznejiih krajev. Velik del
angleskega in ameriskega vojnega blaga dova-
7ajo z ladjami vprav v to pristaniife — seveda,
kolikor ga med potjo do tja ne potope nemike
podmornice in letala — in ga tu razkladajo ter
potem odvaZajo dalje na bojiste.

Murmanska obala

vse leto ne zamrzne
zakaj ob njej tete severni konec fako imeno-
vanega Zalivekega toka, ki prihaja iz toplih me-
hiskih voda. Ze v dobi prejinje svelovne vojne
so sklenili zgraditi {0 edino, vse leto nezamrz-
njeno rusko pristanii®e na visokem severu.
Murmansk in Poljarnoje (prej Aleksandrovsk)
sia danes za Sovjete velikega vojafkega pome-
na ter sta Sovjetom'v sedanjem irdem boju v
veliko pomo¢, Od tasov Petra Velikega do da-
nes so vedno znova poskusali Rusi tudi preko

svojih severnih pristani3¢ poZiviti prekomorsko

trgovino oziroma preprefiti, da bi jim kdo pot
na siroko morje zaprl. Imena Peirograd, Seba-
stopol, Vladivostok, Arhangelsk in v zadnjem
&asu tudi Murmansk pritajo o fem.

Zeleznica Murmansk—Petrograd

Z.velikim trudom in naporom so Rusi zve-
zali Murmansk Ze v prejinji svetovni vojni s

Petrogradom, in sicer po Zeleznici. Gradili so jo
po veliki ve¢ini vojni ujetniki. Boriti so se mo-
rali tu z velikimi tezavami, zlasti fe s podneb-
jem, ki ga niso bilj navajeni. Zeleznica iz Mur-
manska do Petrograda je dolga 1451 km. To je
toliko, kakor recimo iz Berlina v Genove.

Stalin se je potem odlocil, zgraditi tudi
prekope, ki bi vezali Baltisko, Severno ledeno,
Crno morje in Kaspitko jezero. To je bil velik
natrt, ki je lil do izbruha sedanje vojne po
veliki velini 7e izveden. Prekop med Moskvo
in Volgo so odprli leta 1937, Dela pri graditvi
prekopa Volga—Don, ki naj bi tvoril zvezo
med Kaspigkim in Crnim morjem, $e niso bila
konlana. .

Stalinov prekop je zahteval
250.000 ¢loveskih zivljenj

Stalinov prekop — zveza med BaltiSkim in
Severnim l(‘J:?I]illl morjem — je bil dograjen
6 prisilnim delom Ze v dveh letih. Po sovjetskil
podatkih samih je pri teh delih izgubilo Ziv-
ljenje 250.000 ljudi. Pri graditvi tega prekopa
so izkoristili tudi jezera, predvsem pa On(-?alzo
jezero, Celoina dolZzina te plovne poti znala
800 kilometrov, dolim znada resnitna dolZina
Stalinovega prekopa le 227 km, Poleg tega so
zgradili 3e na 32 krajih zapornice, 15 nasipov
in 35 stranskil prekopov.

Dobre in slabe strani

Stalinovega prekopa

Stalinov prekop je za Sovjete velikega go-
spodarskega, predvsem pa vojaSkega pomena,
seveda e sovrainik promefa po njem ne bi
oviral. Yodna pot od Petrograda do Murmanska
in do Arhangelska je s tem znatno skrajSana.

HENRIK SIENKIEWICZ
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231.
g Kmalu sta dospela do
y kamnarjeve hiée, ki je bila
prav za prav vollina, vdolbe-
na v skalo. Vrata so bila za-
pra, tada skozi odprtino je
bilo videti ogenj. Velikanska,
temna poslava se je vzdignila
od ognja ter vpradala, kdo je.

»Sluiabniki Kristusoviu je
odgovoril Pater

Zdaj so se vrata odprla,
skoznje je stopil Ursus in bil
neznansko vesel, ko ju je
spoznal. Pokleknil je pred
Petra, Viniciju pa je poljubil
roko, rekoé:

»Naj bo blagoslovijeno
Kristusovo ime za radost, ki
jD prina§d§ ngl]llrl

232,

Ursus ju je potem odve-
del v hio. Bolni Lin Je leZal
.na-slami zdelanega obraza in
porumenele koie Ligija_Je
sedela pri ogpju ter driala
v rokah vened rib, nabranih
na vrvico. Pripravljala je ve-
cerjo

Ko so vstopill, se nl nill

ozrla, menel, da je Ursus
sam
= i .

Ce gledamo z vojaZkega stalis®a, je Stalinov
prekop za Sovjetsko Rusijo tudi zato velikega
pomena, ker v primeru potrebe lahko odpelje
z Baltiskega morja preko Severnega ledenega
morja v Atlantik vsaj manjie vojne ladje, ru-
gilce in podmornice. Slaba stran Stalinovega
prekopa pa je, da je stalno izpostavljen sovraz-
nikovim letalskim napadom. Vemo iz nemskih
uradnih vojnih porotil, da so nemske in finske
bombe veckrat zadele naprave pri zapornicah
v Stalinovem prekopu. Druga slaba siran tega
rekopa pa je, da je komaj Sest meseccy v letu
rez ledu.

Murmanska Zeleznica deli kot obmejna Ze-
lezniska proga usodo Stalinovega prekopa. Tudi
ta zeleznica je

v vecni nevarnosti pred
letalskimi napadi

Veckakor je treba upostevati, da razdejano
zeleznisko progo skudajo imprej spet popra-
viti in da se jim vsaj zalasno tudi posreci po-

SN

novno vzpostaviti na progi promet, Murmanska
Zzeleznica je vprav zdaj 3e prav poschnega po-
mena, ker se na skrajnem zahodnem koncu
Onetkega jezera od te proge odeepi proti vzho-
du stranska proga, ki drzi do glavne prege
Maoskva—Arhangelsk. Dokler bodo Sovjeti imeli
murmansko Zeleznico vsaj do te stranske pro-
ge pod svojim nadzorstvom, bodo e vedno vsaj
v omejenem obsegu lahko vozili blago iz Mur-
manska v Moskvo. Cim pa bo tgq proga kolickaj
yretrgana, bodo vse angleske in ameriske po-
iljke v Murmansk za Rusijo brez pomena in
brez veake koristi, Anglezi in Amerikanci eku-
Zajo seveda vsaj toliko ¢asa, dokler & obstoji
ta zveza, poslati svojim zaveznikom Cimvel
vojnega blaga, Ceprav s tem izpostavljajo svoje
dragocenc ladje nevarnosti, da jih nemike pod-
mornice podljejo za vselej na dno morja,

. Zato bodo Nemej v bodofe v prvi vrsti sku-
%ali povsem onemogofiti promet po murmanski
Zeleznici in po Stalinovem prekopu ter uniciti
ladje, ki bi sku3ale Eripchan iz Anglije ali iz
Amerike v Murmansk.

TONE GH??NW“}%M‘KE‘%IH ,}’ﬁnm 0 '(;4 |
%e%ia je zadihala
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Nikomur ni &lo preveé v slast, Jedli so samo zaradi drug dru-
gega, a nosili so na pol prazne Zlice v usla, Ekrebljali po skledi,
brazdali po mlekn in Zgancih in se varali. Minka je prva odloZila.

sJejle ji je ofe velel, ki je edini imel slast. .

>Ne morem, ofe...c i)

»Hm, Ljubljana je dalet.

OdloZil je e Boatjan.

»Koliko pa si pojedel? Za naprslnik in ni¢ ve?
jedel.<

»Ne gre, ofe,c se je branil Bostjan.

Cez tas so odloZili vsi.

sBom pa #e jaz!c je dejal Tehar in poloZil Zlico na mizo, *Pa
molimelc Molil je sam, pofasi in premisljeno...

Po zajtrku je el ofe gledat, kaj je s konjem in vozom. Tedaj
je mati pristopila k Boditjanu in ga molfe molrila s prosefimi ofmi.

»BoStjan,c je spregovorila s tresofim glasom in videti je bilo, da
zadriuje ihtenje. »Ti gres in teZko mi je, kot da bi odhajal kdo
izmed nas, iz moje krvi. Saj si na¥ BoSljan, priznala sem te za
svojega in tudi ofe le je priznal. NaZ si, Bo&tjan, naf, Minkin in
moj. Kajne, Minka? — Zelim ti srefe, dosti srefe.c Stiskala mu je
roko z vso motjo, pritiskala k sebi in na pol ihtela »>Pazi na svoje
zdravije! Pameten bodi in zavedaj se, da te faka doma Minka, ki te
ima rada. Polten bodi in ponosen! Varuj se drugih Zensk, Boétjan,

rad bo3

Lker niso vse enako dobrelt Ihtenje ji je presekalo govorjenje.! bala slovesa, oba sta lrepetala, kadar koli je kdo pomislil na trpkost

»Srefno, Bo3tjan, srefnol¢ je Zelela ¢ med zafelim jokom. »Vrni
se... kmalule

Poljubila ga je na lice in ga omotila s solzami. S tem mu je
dala priznanje, da ga je sprejela za svojega. In ko ji je Bo3tjan
pogledal v izsu¥eno lice in motne oti, je skrila obraz v predpasnik
in hudo zajokala.

3Ne jokajte, mati! Vrnem se in takrat bomo sretni vi, Minka
in jaz. Vsem bo dobro.c

Podal ji je roko.

Stisnila mu jo je z vsemi motmi.

»Zbogom, BoStjan!c

>Zbogom, malil¢

Poljubila ga je znova,

Tedaj je poklical ofe:

»No, pojdimo! Voz je pripravljen.c

Bodljan in Minka sta stopila iz hife na plano. Sonce ju je
za%femelo v meglenih oleh in obema se je utrnila solza. Ofe se je
#e mislil ponortevati, a se je premislil. Pomagal jima je na voz,
odvil vajeli 8 konja in Se sam prisedel.

>Pa pojdimole

Udaril je z bitem. Konj je poskolil in potegnil.

Mlada sta slifala vzklik. Obranila sta se. Na pragu je stala mati,
mahala 2z robeem in klicala:

»8refno! Vrni sels
Kon; je zavil med hiSami,

#

Blodila sla po ljubljanskih ulicah, si ogledovala izloZbe, kupila
lo in ono za pot in nestrpno pritakovala odhoda vlaka. Oba sta se

iloi'ilve. Zelela sta, da bi odpravila &imprej. Vedela sta, da bo potlej

za oba %e huje, ko bo vsak sam zase Irpel v Zalosti in hrepenenju
po dragem... Clovek vedno tako misli in se na tak nafin tolaZi.
Po slovesu pa bi si najraje razklal sree in potoZil vsemu svetu, kako
mu je hudo za onim, ki ga pelie vlak sleherni trenutek dalje od
njega. Moltala sta, o tem sploh nista holela govoriti, a sumnitila
sta drug drugega. Minka o bila razsodnejia. Sprafevala ga je, e
ima to, ono, fe ima dokumente v redu, ker zdaj je 5o as, da uredi,
Boitjan jeo bil kakor zmeden bacek, Odgovarjal ji je nedolofno, ne-
jasno... In Minka je razumela njegovo zmedenost.

Vlak je odhajal Zele proti veleru,

>Minka, kako bo3 pa domov hodila? In kdaj bos ¥a%c jo na-
posled zaskrbelo Bo3tjana.c Ce ho¥ #la zveter nazaj, bod morala
hoditi v temi. Ne, zvefer ne bo3 hodila.<

Pogledala ga je zaskrbljeno.

>Kaj pa mi preostane drugega?¢

>Ni¢, ve§ kaj, k Feralevim bova Sla. Tam bod ez not in drugi
dan se bo§ odpeljala.c :

>Tam me ni& ne poznajo in tudi jaz jih ne. Cudno me bedo
gledali.c

Bodtjan je zmahnil z roko.

>Poznam jih. Iz trga o in v Ljubljani so Ze dolgo. Zarhuifekova
sluZi pri njih. Gostilno imajo in prenotiste. Tam bod najbolje sprav-
liena in jaz.bom brez skrbi. No, poistiva jih!c

Sedaj je vodil Bo¥tjan, Bojefe je povpraSal bliZnjega straZnika,
kje jo fa in ta gostilna. Ko jima je za silo dopovedal, kje je, jima
je pokazal smer, »Pa Be vpradajta. Saj vsak pozna o gostilno.c

Oba sta se mu nerodno zahvalila in odSla v smeri, ki jo je

pokazal strainik, Povpralati sta morala 3e dvakrat, trikrat. Pri
Feratevih so se hitro _r.monill in Be celo veseli so ju bili.

Za Lndsko tiskarno v Ljubljani: Jote Kramarid = [Izdajatelj: in} Sodja — Urednik: Mirke Javornik, — Rokopisov oe vratame. — »8lovensk] dome lzhals ob delavnikib ob 12, - Mesetna
marotnioa 11 lir, za inozemstvo 20 lir, = Uredniltvo; Kopitarjcva uliea 6, I, padstropje, ~ Up rava: Kopitarjera uliea 6, Ljubljana, wv Telclon dlev, 40-01 do dm o= Podruinica; Koyo mesto,



